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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
2004/38/EU,

29. aprill 2004,

mis kisitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende pereliikmete digust
liikuda ja elada vabalt liikmesriikide territooriumil ning millega
muudetakse miirust (EMU) nr 1612/68 ja tunnistatakse kehtetuks
direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU,
75/34/EMU, 75/35/EMU, 90/364/EMU, 90/365/EMU ja 93/96/EMU

(EMPs kohaldatav tekst)

I PEATUKK

Uldsiitted
Artikkel 1
Teema

Kiesoleva direktiiviga sitestatakse:

a) tingimused, mis reguleerivad litkkmesriikide territooriumil vaba liiku-
mise ja elamise Oiguse kasutamist liidu kodanike ja nende pereliik-
mete poolt;

b) liidu kodanikele ja nende pereliikmetele alalise elamisdigus liikmes-
riikide territooriumil;

¢) punktides a ja b sitestatud digustele avaliku korra, julgeoleku voi
tervishoiu huvides kehtestatud piirangud.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:
1) liidu kodanik — isik, kellel on mdne liikmesriigi kodakondsus;
2) pereliige:

a) abikaasa;

b) partner, kellega liidu kodanik on sdlminud liikmesriigi digusak-
tide kohaselt registreeritud kooselu, kui vastuvotva litkmesriigi
oigus kisitleb registreeritud kooselu abieluga vordsena, kooskdlas
vastuvotva litkmesriigi asjaomastes Oigusaktides sdtestatud tingi-
mustega;

¢) alanejad ldhisugulased, kes on alla 21aastased voi iilalpeetavad, ja
punktis b maéiratletud abikaasa vdi partneri alanejad sugulased,
kes on alla 21laastased voi iilalpeetavad;

d) iilalpeetavad iilenejad ldhisugulased ja punktis b maédratletud
abikaasa vOi partneri vahetult iilenejad sugulased;
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3) vastuvottev liikmesriik — litkmesriik, kuhu liidu kodanik oma vaba
litkumise ja elamise diguse kasutamiseks liigub.

Artikkel 3
Soodustatud isikud

1.  Kiéesolevat direktiivi kohaldatakse kodikide liidu kodanike suhtes,
kes liiguvad liikmesriiki voi elavad liikkmesriigis, mille kodanikud nad ei
ole, ja nende artikli 2 punktis 2 méératletud perelitkmete suhtes, kes on
nendega kaasas voOi iihinevad nendega.

2. Ilma et see piiraks vaba liikumise ja elamise digust, mis asjaomas-
tel isikutel isiklikel alustel vdib olla, peab vastuvottev liikkmesriik koos-
kolas oma digusaktidega holbustama jargmiste isikute riiki sisenemist ja
seal elamist:

a) muud pereliikmed, soltumata nende kodakondsusest, kes ei kuulu
artikli 2 punkti 2 méératluse alla ja kes on esmase elamisdigusega
liidu kodaniku iilalpeetavad vdi leibkonna liikmed ldhteriigis, vai kui
tosised tervislikud pdhjused nduavad viltimatult, et liidu kodanik
peab pereliiget isiklikult hooldama;

b) partner, kellel on liidu kodanikuga piisiv ja nduetekohaselt tdendatud
suhe.

Vastuvottev liikmesriik uurib pdhjalikult isiku olukorda ja esitab talle
voimaliku sisenemis- vOi elamiskeelu pdhjendused.

II PEATUKK

Lahkumis- ja sisenemisdigus

Artikkel 4

Lahkumisodigus

1. Ilma et see piiraks liikmesriigi piirikontrolli suhtes kohaldatavate,
reisidokumente késitlevate sdtete kohaldamist, on kdikidel liidu koda-
nikel, kellel on kehtiv isikutunnistus voi pass, ja nende pereliikmetel,
kes ei ole liikmesriigi kodanikud ja kellel on kehtiv pass, digus lahkuda
litkkmesriigi territooriumilt, et reisida monda teise litkmesriiki.

2. Isikutelt, kelles suhtes kohaldatakse 1diget 1, ei vdi nduda vilja-
soiduviisat ega muid samaviarseid formaalsusi.

3. Liikmesriigid annavad kooskdlas oma digusaktidega oma kodani-
kele vélja kodakondsust tdoendava isikutunnistuse voi passi ja uuendavad
seda.

4. Pass kehtib viahemalt koikides liikmesriikides ja nendes riikides, kust
isik peab iihest litkmesriigist teise siirdudes 1dbi sditma. Kui liikmesriigi
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oiguses ei ole ette ndhtud isikutunnistuste véljaandmist, ei vdi véljaantava
vOi uuendatava passi kehtivusaeg olla lithem kui viis aastat.

Artikkel 5

Sisenemisoigus

1. Ilma et see piiraks siseriikliku piirikontrolli suhtes kohaldatavate,
reisidokumente kisitlevate sitete kohaldamist, annavad liikmesriigid
liidu kodanikele loa siseneda nende territooriumile kehtiva isikutunnis-
tuse vOi passiga ning nende pereliikmetele, kes ei ole liikmesriigi koda-
nikud, loa siseneda nende territooriumile kehtiva passiga.

Liidu kodanikelt ei voi nduda sissesdiduviisat ega muid samavédrseid
formaalsusi.

2. Pereliikmetelt, kes ei ole liikmesriigi kodanikud, ndutakse iiksnes
midrusele (EU) nr 539/2001 vdi, kui see on asjakohane, liikmesriigi
Oigusele vastavat sissesOiduviisat. Kédesoleva direktiivi kohaldamisel
vabastab artiklis 10 nimetatud kehtiv elamisluba sellised pereliikmed
viisandudest.

Liikmesriigid annavad sellistele isikutele koik vdimalused vajalike
viisade omandamiseks. Sellised viisad antakse tasuta ja vdimalikult
kiiresti, kiirendatud menetlusega.

3. Vastuvottev liikkmesriik ei pane sissesdidu- ega véljasdidutemplit
nende pereliikmete passi, kes ei ole liikmesriigi kodanikud, tingimusel
et nad esitavad artiklis 10 sétestatud elamisloa.

4. Kui liidu kodanikul voi tema pereliikmel, kes ei ole liikmesriigi
kodanik, ei ole vajalikke reisidokumente voi, kui seda ndutakse, vaja-
likke viisasid, annavad asjaomased liikmesriigid enne nende tagasisaat-
mist neile kdik mdistlikud vdimalused vajalike dokumentide hankimi-
seks voi lasevad need endale moistliku aja jooksul tuua vdi kinnitada
voi tdendada muul viisil, et nende isikute suhtes kehtib vaba liikkumise
ja elamise digus.

5. Liikmesriigid vdivad nduda, et asjaomane isik teataks oma viibi-
misest tema territooriumil moistliku ja mittediskrimineeriva aja jooksul.
Selle ndude tditmata jdtmise korral voib asjaomase isiku suhtes kohal-
dada proportsionaalseid ja mittediskrimineerivad karistusi.

1T PEATUKK

Elamisdigus

Artikkel 6
Kuni kolmekuuline elamisdigus
1.  Liidu kodanikel on oigus eclada teise liikmesriigi territooriumil

kuni kolm kuud, ilma et nad peaksid tditma muid tingimusi vdi formaal-
susi peale ndude omada kehtivat isikutunnistust voi passi.
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2. Loike 1 sitteid kohaldatakse ka nende liidu kodanikuga kaasas
olevate voi tlihinevate pereliikmete suhtes, kes ei ole liikmesriigi koda-
nikud, kuid kellel on kehtiv pass.

Artikkel 7

Ule kolmekuuline elamisdigus

1. Kaikidel liidu kodanikel on digus elada teise litkmesriigi territoo-
riumil kauem kui kolm kuud, kui:

a) nad tegutsevad vastuvotvas litkmesriigis tootajate voi fliisilisest
isikust ettevotjatena voi

b) neil on enda ja oma pere jaoks piisavalt vahendeid, et mitte koor-
mata oma elamisperioodi ajal vastuvdtva litkmesriigi sotsiaalabistis-
teemi ja neil on vastuvdtva litkmesriigi iildine ravikindlustus voi

¢) — nad on kantud mone sellise era- voi avalik-0igusliku Oppeasutuse
nimekirja, mis on vastuvotvas liitkmesriigis akrediteeritud voi
mida rahastatakse selle riigi digusaktide voi haldustavade pohjal,
ja nende peamiseks eesmirgiks on Opingud, sealhulgas todalane
koolitus, ning

— neil on vastuvotva litkmesriigi tildine ravikindlustus ja nad kinni-
tavad asjaomasele liikmesriigi asutusele avalduses vOi mdnes
muus enda valitud dokumendis, et neil on enda ja oma pereliik-
mete jaoks piisavalt vahendeid, et mitte koormata oma elamispe-
rioodi ajal vastuvdtva liikmesriigi sotsiaalabisiisteemi, voi

d) nad on punktides a, b vdi ¢ nimetatud tingimustele vastava liidu
kodaniku pereliikmed, kes on temaga kaasas voi iithinevad temaga.

2. Ldaikes 1 ettendhtud elamisdigus laieneb ka pereliikmetele, kes ei
ole litkmesriigi kodanikud, kuid kes on liidu kodanikuga vastuvdtvas
litkkmesriigis kaasas voi lihinevad temaga, kui konealune liidu kodanik
vastab 10ike 1 punktides a, b vdi ¢ nimetatud tingimustele.

3.  Loike 1 punkti a kohaldamisel siilitab liidu kodanik, kes ei ole
enam toOtaja vOi fliisilisest isikust ettevOtja, todtaja voi fliisilisest
isikust ettevotja staatuse, kui ta:

a) ei saa haiguse v3i Onnetuse tagajérjel ajutiselt tootada;

b) on voetud nduetekohaselt arvele to6tuna endast soltumatutel
pOhjustel pérast seda, kui ta on td6tanud iile tihe aasta, ja on regist-
reeritud asjaomases toohodiveametis todotsijaks;
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¢) on vodetud nduetekohaselt arvele to6tuna endast soltumatutel
pOhjustel pérast seda, kui ta on 10petanud alla aastase tdhtajalise
toolepingu voi jdanud to6tuks endast sdltumatutel pdhjustel esimese
kaheteistkiimne kuu jooksul, ja on tddotsijana registreeritud asja-
omases toohdiveametis. Sellisel juhul siilitatakse todtaja staatus
vihemalt kuueks kuuks;

d) osaleb tooalasel koolitusel. Kui td6taja ei ole tootu endast sdltuma-
tutel pohjustel, nduab tema tdotaja staatuse siilitamine, et koolitus
oleks seotud eelmise tooga.

4.  Erandina ldike 1 punktist d ja 10ikest 2 on ainult abikaasal, artikli 2
16ike 2 punktis b sitestatud registreeritud partneril ja iilalpeetavatel
lastel elamisdigus 1dike 1 punktis ¢ nimetatud tingimustele vastava
liidu kodaniku pereliikmetena. Artikli 3 1diget 2 kohaldatakse liidu
kodaniku ja tema abikaasa vOi registreeritud partneri iilalpeetavate
iilenejate 1dhisugulaste suhtes.

Artikkel 8

Haldusformaalsused liidu kodanikele

1. Ilma et see piiraks artikli 5 10ike 5 kohaldamist, vdib vastuvdttev
litkkmesriik {ile kolmekuuliste elamisperioodide puhul nduda, et liidu
kodanik registreeriks ennast asjaomases ametiasutuses.

2. Registreerimistidhtaeg ei voi olla lithem kui kolm kuud alates
saabumiskuupdevast. Registreerimistunnistus antakse vilja viivitamata
ning selles on mirgitud registreeritava isiku nimi ja aadress ning regis-
treerimiskuupdev. Registreerimisndude tditmata jatmise korral voib asja-
omase isiku suhtes kohaldada proportsionaalseid ja mittediskriminee-
rivad karistusi.

3. Registreerimistunnistuse viljaandmiseks voib litkmesriik {iksnes
nduda, et:

— liidu kodanikud, kelle suhtes kohaldatakse artikli 7 16ike 1 punkti a,
esitaksid kehtiva isikutunnistuse voi passi, todandja kinnituse tdole-
votmise kohta voi to6tdendi voi tdendi, et nad on fiiisilisest isikust
ettevotjad;

— liidu kodanikud, kelle suhtes kohaldatakse artikli 7 16ike 1 punkti b,
esitaksid kehtiva isikutunnistuse vOi passi ning tdendi, et nad
vastavad kdnealuses punktis sétestatud tingimustele;

— liidu kodanikud, kelle suhtes kohaldatakse artikli 7 16ike 1 punkti c,
esitaksid kehtiva isikutunnistuse vdi passi, tdendi, et nad on kantud
akrediteeritud Oppeasutuse nimekirja, lildise ravikindlustuse tdendi ja
artikli 7 16ike 1 punktis ¢ nimetatud avalduse vdi samaviérse doku-
mendi. Litkmesriigid ei vdi nduda, et kdnealune avaldus késitleks
vahendite konkreetseid summasid.
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4. Liikmesriigid ei vdi ndha ette konkreetset summat, mida nad
peavad ,,piisavateks vahenditeks”, kuid nad peavad arvesse votma asja-
omase isiku olukorda. Igal juhul ei tohi see summa olla suurem kui lavi,
millest allpool voivad vastuvotva liikmesriigi kodanikud saada sotsiaa-
labi, vdi kui seda kriteeriumi ei saa kohaldada, suurem kui vastuvotvas
litkmesriigis makstav miinimumpension.

5. Registreerimistunnistuse viljaandmiseks liidu kodanike pereliik-
metele, kes on ka ise liidu kodanikud, voivad liikmesriigid nduda jérg-
miste dokumentide esitamist:

a) kehtiv isikutunnistus voi pass;

b) dokument, mis tdendab perekondlikke sidemeid voi registreeritud
kooselu;

¢) vajaduse korral selle liidu kodaniku registreerimistunnistus, kellega
nad on kaasas voi iihinevad;

d) artikli 2 16ike 2 punktide ¢ ja d alla kuuluvatel juhtudel dokumen-
taalsed tdendid, et konealustes punktides sétestatud tingimused on
tdidetud;

e) artikli 3 16ike 2 punkti a alla kuuluvatel juhtudel péritoluriigi voi
lahteriigi asjaomase asutuse véljaantud dokument, mis tdendab, et
nad on liidu kodaniku {ilalpeetavad voi leibkonna liitkmed, voi
toend tdsiste tervislike pShjuste kohta, mis nouavad viltimatult, et
liidu kodanik peab pereliiget isiklikult hooldama;

f) artikli 3 16ike 2 punkti b alla kuuluvatel juhtudel tdend piisiva suhte
kohta liidu kodanikuga.

Artikkel 9

Haldusformaalsused pereliikmetele, kes ei ole liikmesriigi
kodanikud

1. Liikmesriigid annavad elamisloa vélja liidu kodaniku pereliikme-
tele, kes ei ole liikkmesriigi kodanikud, kui nende kavandatav elamispe-
riood {iletab kolme kuud.

2. Elamisloa taotluse esitamistéhtaeg ei voi olla lithem kui kolm kuud
alates saabumiskuupéevast.

3.  Elamisloa taotlemise ndude tditmata jatmise korral voib asjaomaste
isikute suhtes kohaldada proportsionaalseid ja mittediskrimineerivad
karistusi.
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Artikkel 10

Elamislubade villjaandmine

1. Liidu kodanike pereliitkmete elamisdigust, kes ei ole litkmesriigi
kodanikud, toendatakse dokumendi ,,Liidu kodaniku pereliikme elamis-
luba” véljaandmisega hiljemalt kuue kuu jooksul alates taotluse esita-
mise kuupdevast. Elamisloa taotlemise tdend antakse vilja viivitamata.

2. Elamisloa viljaandmiseks nouavad liikmesriigid jargmiste doku-
mentide esitamist:

a) kehtiv pass;

b) dokument, mis tdendab perekondlikke sidemeid v0i registreeritud
kooselu;

¢) registreerimistunnistus voi registreerimissiisteemi puudumise korral
muu toend selle kohta, et liidu kodanik, kellega nad on kaasas voi
tihinevad, elab vastuvotvas litkmesriigis;

d) artikli 2 16ike 2 punktide c ja d alla kuuluvatel juhtudel dokumen-
taalsed tdendid, et konealustes punktides sdtestatud tingimused on
tdidetud;

e) artikli 3 16ike 2 punkti a alla kuuluvatel juhtudel péritoluriigi voi
lahteriigi asjaomase asutuse viljaantud dokument, mis tdendab, et
nad on liidu kodaniku {ilalpeetavad voi leibkonna liitkmed, voi
toend tdsiste tervislike pShjuste kohta, mis nouavad véltimatult, et
liidu kodanik peab pereliiget isiklikult hooldama;

f) artikli 3 16ike 2 punkti b alla kuuluvatel juhtudel tdend piisiva suhte
kohta liidu kodanikuga.

Artikkel 11

Elamisloa kehtivus

1. Artikli 10 15ikes 1 sdtestatud elamisluba kehtib viis aastat alates
selle viljaandmisest voi liidu kodaniku kavandatava elamisperioodi ajal,
kui see on lithem kui viis aastat.

2. Elamisloa kehtivust ei mdjuta ajutine eemalviibimine, mis ei iileta
kuut kuud aastas, vdi pikemaajaline eemalviibimine seoses kohustusliku
ajateenistusega voi liks eemalviibimine maksimaalselt kaheteistkiimne
jarjestikuse kuu jooksul olulistel pohjustel, nditeks rasedus ja siinnitus,
raske haigus, Opingud voi todalane koolitus voi ldhetus monda teise
litkmesriiki vdi kolmandasse riiki.
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Artikkel 12

Pereliikmete elamisdiguse siilitamine liidu kodaniku surma voi
lahkumise korral

1. Ilma et see piiraks teise 10igu kohaldamist, ei mojuta liidu koda-
niku surm voi lahkumine vastuvdtvast litkmesriigist tema pereliikmete
elamisoigust, kes ei ole liikmesriigi kodanikud.

Enne alalise elamisdiguse saamist peavad asjaomased isikud vastama
artikli 7 16ike 1 punktides a, b, ¢ voi d sdtestatud tingimustele.

2. Ilma et see piiraks teise 10igu kohaldamist, ei kaota liidu kodaniku
surma korral elamisdigust tema perelitkmed, kes ei ole liikmesriigi
kodanikud ja kes on elanud pereliikmetena vastuvdtvas litkmesriigis
véhemalt iihe aasta enne liidu kodaniku surma.

Enne alalise elamisdiguse saamist on asjaomaste isikute elamisdiguse
tingimuseks ndue, mille kohaselt nad peavad suutma tdendada, et nad
on todtajad voi fiiiisilisest isikust ettevotjad voi et neil on enda ja oma
pere jaoks piisavalt vahendeid, et mitte koormata oma elamisperioodi
ajal vastuvotva liikmesriigi sotsiaalabisiisteemi, ja et neil on vastuvotva
litkmesriigi iildine ravikindlustus voi et nad on nendele tingimustele
vastava isiku perelitkmed, kusjuures pere on loodud vastuvotvas liik-
mesriigis. ,,Piisavad vahendid” on maéiratletud artikli 8 16ikes 4.

Need perelitkmed séilitavad oma elamisdiguse tiksnes isiklikel alustel.

3. Liidu kodaniku vastuvdtvast liikmesriigist lahkumise voi surma
tottu ei kaota sdltumata kodakondsusest kuni opingute 15puni elamisdi-
gust tema lapsed vOi vanem, kes lapsi tegelikult hooldab, kui lapsed
elavad vastuvdtvas litkmesriigis ja on kantud Oppimise eesmirgil dppe-
asutuse nimekirja.

Artikkel 13

Pereliikmete elamisdiguse siilitamine abielulahutuse, abielu
kehtetuks tunnistamise voi registreeritud kooselu 16petamise korral

1. Ilma et see piiraks teise 10igu kohaldamist, ei mojuta liidu koda-
niku abielulahutus, abielu kehtetuks tunnistamine voi artikli 2 16ike 2
punktis b nimetatud registreeritud kooselu 1dpetamine nende pereliik-
mete elamisdigust, kes on liikmesriigi kodanikud.

Enne alalise elamisdiguse saamist peavad asjaomased isikud vastama
artikli 7 16ike 1 punktides a, b, ¢ voi d sdtestatud tingimustele.
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2. Ilma et see piiraks teise 10igu kohaldamist, ei kaota liidu kodaniku
pereliikmed, kes ei ole litkmesriigi kodanikud, abielulahutuse, abielu
kehtetuks tunnistamise voi artikli 2 1dike 2 punktis b nimetatud regist-
reeritud kooselu 10petamise korral nii kaua kui vaja elamisdigust, kui:

a) enne abielulahutuse voi abielu kehtetuks tunnistamise menetluse voi
artikli 2 16ike 2 punktis b nimetatud registreeritud kooselu 1dpeta-
mise algatamist on abielu voi registreeritud kooselu kestnud vihe-
malt kolm aastat, sealhulgas iiks aasta vastuvotvas liikmesriigis, voi

b) abikaasade voi artikli 2 15ike 2 punktis b nimetatud partnerite kokku-
leppe voi kohtuotsuse kohaselt on abikaasal voi partneril, kes ei ole
litkkmesriigi kodanik, liidu kodaniku laste hooldusdigus voi

¢) seda digustavad eriti rasked asjaolud, néditeks koduvégivalla ohvriks
langemine abielu vai registreeritud kooselu ajal, voi

d) abikaasade voi artikli 2 1dike 2 punktis b nimetatud partnerite kokku-
leppe voi kohtuotsuse kohaselt on abikaasal voi partneril, kes ei ole
litkmesriigi kodanik, digus alaealise lapsega suhelda, kui kohus on
otsustanud, et suhtlemine peab toimuma vastuvotvas liikmesriigis.

Enne alalise elamisdiguse saamist on asjaomaste isikute elamisdiguse
tingimuseks ndue, mille kohaselt nad peavad suutma tdendada, et nad
on todtajad voi fuiisilisest isikust ettevdtjad voi et neil on enda ja oma
pere jaoks piisavalt vahendeid, et mitte koormata oma elamisperioodi
ajal vastuvotva litkmesriigi sotsiaalabisiisteemi, ja et neil on vastuvotva
litkkmesriigi iildine ravikindlustus voi et nad on nendele tingimustele
vastava isiku pereliikmed, kusjuures pere on loodud vastuvdtvas liik-
mesriigis. ,,Piisavad vahendid” on maéiratletud artikli 8 16ikes 4.

Need pereliikmed sdilitavad oma elamisdiguse liksnes isiklikel alustel.

Artikkel 14

Elamiséiguse siilitamine

1. Liidu kodanikel ja nende pereliikmetel on artiklis 6 sétestatud
elamisdigus seni, kuni nad ei koorma pdhjendamatult vastuvotva liik-
mesriigi sotsiaalabisiisteemi.

2. Liidu kodanikel ja nende pereliikmetel on artiklites 7, 12 ja 13
sitestatud elamisdigus, kuni nad vastavad konealustes artiklites sétes-
tatud tingimustele.

Erijuhtudel, kui tekib pdhjendatud kahtlus, kas liidu kodanik vdi tema
perelilkmed vastavad artiklites 7, 12 ja 13 sitestatud tingimustele,
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voivad litkmesriigid kontrollida, kas need tingimused on tdidetud. Siiste-
maatilist kontrolli ei tehta.

3. Kui liidu kodanik vdi tema pereliige kasutab vastuvotva litkmes-
riigi sotsiaalabisiisteemi, ei ole viljasaatmine automaatne tagajarg.

4.  Erandina 13igetest 1 ja 2 ning ilma et see piiraks VI peatiiki sdtete
kohaldamist, ei voi liidu kodanikke v3i nende pereliikmeid mitte mingil
juhul vélja saata, kui:

a) liidu kodanikud on tddtajad voi fiilisilisest isikust ettevdtjad voi

b) liidu kodanikud on sisenenud vastuvdtva litkmesriigi territooriumile
too otsimiseks. Sellisel juhul ei voi liidu kodanikke ja nende pere-
litkmeid vélja saata seni, kuni liidu kodanikud saavad tdendada, et
nad jéitkavad t00 otsimist ja neil on tegelik voimalus t66d leida.

Artikkel 15
Menetluslikud tagatised
1. Artiklitega 30 ja 31 ettendhtud menetlusi kohaldatakse analoogia
pohjal koikide otsuste suhtes, mis piiravad liidu kodanike ja nende

pereliikmete vaba liikumist muudel pohjustel kui avaliku korra, julge-
oleku voi tervishoiu huvides.

2. Isikutunnistuse voi passi kehtivuse 10ppemine, mille alusel asja-
omane isik vastuvotvasse litkmesriiki sisenes ja talle registreerimistun-
nistus vOi elamisluba anti, ei anna pohjust vastuvotvast liikmesriigist
viljasaatmiseks.

3. Vastuvottev litkmesriik ei voi kehtestada sisenemiskeeldu seoses
viljasaatmisotsusega, mille suhtes kohaldatakse 1diget 1.

IV PEATUKK

Alaline elamisdigus

I jagu
Kodlblikkus

Artikkel 16
Uldeeskirjad liidu kodanikele ja nende pereliikmetele
1. Liidu kodanikud, kes on elanud vastuvotvas liikmesriigis seadus-

likult ja pidevalt viis jdrjestikust aastat, saavad seal alalise elamisdiguse.
Selle diguse suhtes ei kohaldata IIT peatiikis sétestatud tingimusi.
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2. Laiget 1 kohaldatakse ka nende pereliikmete suhtes, kes ei ole
litkkmesriigi kodanikud, kuid on koos liidu kodanikuga elanud vastu-
votvas litkmesriigis seaduslikult ja pidevalt viis jdrjestikust aastat.

3. Elamisperioodi pidevust ei mdjuta ajutine eemalviibimine, mis ei
iileta kuut kuud aastas, vOi pikemaajaline eemalviibimine seoses kohus-
tusliku ajateenistusega voi iiks eemalviibimine maksimaalselt kaheteist-
kiimne jérjestikuse kuu jooksul olulistel pdhjustel, niiteks rasedus ja
siinnitus, raske haigus, Opingud voi tddalane koolitus voi ldhetus
monda teise liikmesriiki vOi kolmandasse riiki.

4. Kui alaline elamisdigus on omandatud, kaotatakse see iiksnes
juhul, kui vastuvotvast liikmesriigist viibitakse eemal kaks jarjestikust
aastat.

Artikkel 17

Erandid seoses isikutega, kes ei todta enam vastuvdtvas
liikmesriigis, ja nende pereliikmetega

1. Erandina artiklist 16 saavad vastuvotvas litkmesriigis alalise elami-
soiguse enne viicaastase pideva elamisperioodi 16ppu:

a) toodtajad voi flitisilisest isikust ettevotjad, kes todtamise I0petamise
ajal on joudnud ikka, mis annab kdnealuse litkmesriigi digusaktide
kohaselt 0Oiguse vanaduspensionile, v0i tdotajad, kes I0petavad
palgatdd ennetdhtaegsele pensionile minekuks, tingimusel et nad on
tootanud konealuses litkmesriigis vdhemalt kaheteistkiimne eelneva
kuu jooksul ja elanud seal pidevalt iile kolme aasta.

Kui vastuvotva litkmesriigi digusaktid ei anna teatavatele fiilisilisest
isikust ettevotjate kategooriatele digust vanaduspensionile, loetakse
vanusetingimus tdidetuks pérast asjaomase isiku 60aastaseks saamist;

b

~

tootajad voi fuisilisest isikust ettevotjad, kes on elanud vastuvotvas
litkkmesriigis pidevalt iile kahe aasta ja I0petavad seal todtamise
piisiva to0vdimetuse tagajirjel.

Kui toovdimetuse on pdhjustanud t66onnetus voi kutsehaigus, mis
annab asjaomasele isikule diguse saada hiivitist, mida tdielikult voi
osaliselt maksab vastuvotva liikmesriigi asutus, ei seata elamispe-
rioodi kestusele mingeid tingimusi;

c) tootajad voi fiilisilisest isikust ettevotjad, kes pérast kolmeaastast
jérjestikust tootamist ja elamist vastuvotvas litkmesriigis tootavad
tootajana voi flilisilisest isikust ettevotjana mdnes teises liikmesriigis,
sdilitades oma elukoha vastuvdtvas liikmesriigis, kuhu nad pdor-
duvad tavaliselt tagasi iga pdev voi vdhemalt kord nddalas.
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Punktides a ja b nimetatud Oiguste omandamiseks loetakse selles
litkkmesriigis todtatud aega, kus asjaomane isik tootab, vastuvotvas
litkmesriigis veedetuks.

Endast soltumatutel pdhjustel todtuna olemise aega, mis on asjaomases
toohdivetalituses nduetekohaselt registreeritud, mittetodtamise aega
konealusest isikust mitteolenevatel pohjustel ning t66lt puudumist voi
tod 10petamist haiguse voi Onnetusjuhtumi tttu loetakse todtamise aja
hulka.

2. Loike 1 punktis a sdtestatud elamis- ja tootamisperioodi kestuse
tingimusi ja 10ike 1 punktis b sitestatud elamisperioodi kestuse tingi-
musi ei kohaldata, kui tootaja voi fiitisilisest isikust ettevotja abikaasa
voi artikli 2 16ike 2 punktis b nimetatud partner on vastuvotva liikmes-
riigi kodanik voi on kaotanud selle litkmesriigi kodakondsuse kdnealuse
tootaja voi fliisilisest isikust ettevitjaga abielludes.

3. Soltumata kodakondsusest on tddtaja voi fuiisilisest isikust ette-
votja pereliikmetel, kes elavad koos temaga vastuvotva litkmesriigi terri-
tooriumil, konealuses liikmesriigis alalise elamisdigus, kui tootaja voi
fiitisilisest isikust ettevotja ise on omandanud alalise elamisdiguse selles
litkkmesriigis 10ike 1 alusel.

4. Siiski, kui todtaja voi fuiisilisest isikust ettevotja sureb todtamispe-
rioodi ajal, kuid enne, kui ta on 15ike 1 alusel omandanud vastuvdtvas
litkkmesriigis alalise elamisdiguse, omandavad temaga vastuvotvas liik-
mesriigis koos elavad pereliikmed seal alalise elamisdiguse, tingimusel et:

a) tootaja voi fliisilisest isikust ettevotja oli surma ajal konealuse liik-
mesriigi territooriumil pidevalt elanud kaks aastat voi

b) surma pdhjustas tddodnnetus voi kutsehaigus voi

c) lesk oli kaotanud konealuse liikmesriigi kodakondsuse konealuse
tootaja voi fliisilisest isikust ettevitjaga abielludes.

Artikkel 18

Alalise elamisdiguse omandamine teatavate pereliikmete poolt, kes
ei ole liikkmesriigi kodanikud

Ilma et see piiraks artikli 17 kohaldamist, omandavad liidu kodaniku
pereliikmed, kelle suhtes kohaldatakse artikli 12 1diget 2 ja artikli 13
16iget 2 ning kes vastavad kdnealustes 10igetes sdtestatud tingimustele,
alalise elamisdiguse pérast seda, kui nad on elanud vastuvotvas litkmes-
riigis seaduslikult ja pidevalt viis jirjestikust aastat.
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IT jaotis

Haldusformaalsused

Artikkel 19
Liidu kodaniku alalise elukoha téend
1. Taotluse korral annavad liikmesriigid alalise elamisdigusega liidu

kodanikele pérast nende elamisperioodi kestuse kontrollimist alalise
elukoha tdendi.

2. Alalise elukoha toend antakse vilja voimalikult kiiresti.

Artikkel 20

Alaline elamisluba pereliikmetele, kes ei ole liikmesriigi kodanikud

1. Liikmesriigid annavad pereliikmetele, kes ei ole litkmesriigi koda-
nikud, kuid kellel on alaline elamisdigus, alalise elamisloa kuue kuu
jooksul alates taotluse esitamisest. Alalist elamisluba uuendatakse auto-
maatselt iga kiimne aasta jérel.

2. Alalise elamisloa taotlus esitatakse enne eclamisloa kehtivuse
16ppemist. Alalise elamisloa taotlemise ndude tditmata jétmise korral
vOib asjaomaste isikute suhtes kohaldada proportsionaalseid ja mittedis-
krimineerivad karistusi.

3. Elamisperioodi katkestamine lithemaks ajaks kui kaks jarjestikust
aastat ei mojuta alalise elamisloa kehtivust.

Artikkel 21
Elamisperioodi katkematus
Kéesoleva direktiivi kohaldamisel voib pidevat elamisperioodi tdendada
koikide vastuvotvas litkmesriigis kasutusel olevate tdoendamisvahendi-

tega. Igasugune nduetekohaselt tdidetud asjaomase isiku véljasaatmise
otsus katkestab elamisperioodi pidevuse.

V PEATUKK

Elamisdigust ja alalist elamisdigust Kisitlevad iihissitted

Artikkel 22

Territoriaalne kohaldamisala

Elamisodigus ja alaline elamisdigus holmavad kogu vastuvdtva litkmes-
riigi territooriumi. Liikmesriigid vdivad elamisdigusele ja alalisele
elamisdigusele kehtestada territoriaalseid piiranguid ainult juhul, kui
samu piiranguid kohaldatakse ka nende kodanike suhtes.
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Artikkel 23

Seonduvad 6igused

Soltumata kodakondsusest voivad liidu kodaniku perelitkmed, kellel on
litkkmesriigis elamisdigus voOi alaline elamisdigus, selles liikmesriigis
toole asuda voi fliisilisest isikust ettevotjana tegutseda.

Artikkel 24

Vordne kohtlemine

1. Kui asutamislepingu ja teiseste digusaktide erisdtetes ei ole selgelt
ette ndhtud teisiti, koheldakse koiki kdesoleva direktiivi kohaselt vastu-
votva litkmesriigi territooriumil elavaid liidu kodanikke asutamislepingu
reguleerimisalas vordselt konealuse liikmesriigi kodanikega. Seda digust
saavad kasutada ka pereliikmed, kes ei ole litkmesriigi kodanikud ja
kellel on seal elamisdigus voi alaline elamisdigus.

2. Erandinda 10ikest 1 ei ole vastuvdttev liikmesriik kohustatud
tagama Qigust sotsiaalabile elamisperioodi esimese kolme kuu jooksul
voi, kui see on asjakohane, artikli 14 1dike 4 punktis b sétestatud
pikema ajavahemiku jooksul, samuti pole ta kohustatud enne alalise
elamisdiguse omandamist andma stipendiumide v0i Oppelaenudena
toimetulekutoetust  Opinguteks, sealhulgas todalaseks koolituseks,
muudele isikutele kui todtajatele, fiilisilisest isikust ettevdtjatele, sellise
staatuse sdilitanud isikutele ja nende perelitkmetele.

Artikkel 25
Elukohadokumente kisitlevad iildsatted

1. Artiklis 8 nimetatud registreerimistunnistuse, alalise elukoha
tdendi, pereliikme elamisloa taotlemise tdoendi, elamisloa vdi alalise
elamisloa olemasolu ei v3i mitte mingil tingimusel seada diguse kasu-
tamise vOi haldusformaalsuse tditmise eeltingimuseks, sest Oiguste
olemasolu voib tdendada ka muude tdendusvahendite abil.

2. Koik 10ikes 1 nimetatud dokumendid antakse vélja tasuta voi
sellise tasu eest, mis ei lileta kodanikelt samalaadsete dokumentide
véljaandmise eest vOetavat tasu.

Artikkel 26
Kontrollid

Liikmesriigid vdivad kontrollida, kas tdidetakse nende oigusaktidest
tulenevaid ndudeid, mille kohaselt mittekodanikud peavad alati kandma
kaasas oma registreerimistunnistust voi elamisluba, tingimusel et sama
nduet kohaldatakse ka oma kodanike isikutunnistuse suhtes.

Kui seda nduet ei tdideta, voivad liikmesriigid rakendada samu karistusi,
mida kohaldatakse oma kodanike suhtes, kui need ei tdida isikutunnis-
tuse kaasaskandmise nouet.
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VI PEATUKK

Sisenemis- ja elamisdigusele avaliku korra, julgeoleku voi tervishoiu huvides
kehtestatavad piirangud

Artikkel 27
Uldpohimétted

1. Kui kéesoleva peatiiki sdtetest ei tulene teisiti, vdivad litkmesriigid
piirata avaliku korra, julgeoleku voi tervishoiu huvides liidu kodanike ja
nende pereliikkmete liikumis- ja elamisvabadust, sdltumata nende koda-
kondsusest. Konealuseid pohjendusi ei tohi rakendada majanduslikel
eesmirkidel.

2. Avaliku korra voi julgeoleku huvides voetud meetmed on koos-
kolas proportsionaalsuse pohimdttega ja pShinevad eranditult asjaomase
isiku isiklikul kditumisel. Varasemate siiiidimdistvate kohtuotsustega ei
saa selliste meetmete vOtmist iseenesest pohjendada.

Asjaomase isiku kditumine peab kujutama endast tdelist, vahetut ja
piisavalt tdsist ohtu, mis kahjustab mond iihiskonna pdhihuvi. Pohjen-
dused, mis ei ole juhtumi tiksikasjadega seotud v4i mis rajanevad iildise
preventsiooni kaalutlustel, ei ole vastuvoetavad.

3. Et teha kindlaks, kas asjaomane isik kujutab endast ohtu avalikule
korrale vai julgeolekule, voib vastuvdttev liikmesriik, kui ta seda vaja-
likuks peab, registreerimistunnistust vdlja andes vdi registreerimissiis-
teemi puudumise korral hiljemalt kolme kuu jooksul alates asjaomase
isiku saabumisest selle liikkmesriigi territooriumile v3i saabumisest teata-
misest vastavalt artikli 5 16ikele 5 elamisluba vilja andes nduda, et
paritoluliikmesriik ja vajaduse korral teised liitkmesriigid esitaksid
teabe asjaomase isiku vdimaliku varasema kohtuliku karistatuse kohta.
Sellise teabe ndudmine ei kuulu standardmenetlusse. Konsulteeritav liik-
mesriik annab oma vastuse kahe kuu jooksul.

4. Liikmesriik, kes on passi voi isikutunnistuse vilja andnud, lubab
selle dokumendi omanikul, kes on mdnest teisest litkkmesriigist avaliku
korra, julgeoleku vdi tervishoiu huvides vilja saadetud, oma territooriu-
mile uuesti siseneda ilma mingite formaalsusteta, isegi kui dokument
enam ei kehti vdi selle omaniku kodakondsuse iile toimuvad vaidlused.

Artikkel 28

Kaitse viljasaatmise eest

1.  Enne avaliku korra voi julgeoleku huvides viljasaatmise otsuse
tegemist vOtab vastuvottev litkmesriik arvesse teatavaid asjaolusid,
nditeks kui kaua on asjaomane isik tema territooriumil elanud, tema
vanust, tervislikku seisundit, perekondlikku ja majanduslikku olukorda,
sotsiaalset ja kultuurilist integratsiooni vastuvotvasse liikkmesriiki ning
sidemeid péritoluriigiga.
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2. Vastuvottev litkmesriik ei voi soltumata kodakondsusest teha
véljasaatmisotsust liidu kodanike v&i nende pereliikmete suhtes, kellel
on tema territooriumil alaline elamisdigus, vélja arvatud avaliku korra
voOi julgeoleku huvides.

3. Vilja arvatud juhul, kui see on litkmesriikide arvates avaliku jul-
geoleku huvides héddavajalik, ei voi liidu kodanike viljasaatmise otsust
teha, kui nad:

a) on elanud vastuvotvas liikmesriigis eelnevad kiimme aastat voi

b) on alacalised, vilja arvatud juhul, kui viljasaatmine on vajalik lapse
enda huvides, nagu on ette ndhtud 20. novembri 1989. aasta URO
lapse diguste konventsioonis.

Artikkel 29

Tervishoid

1. Ainsad haigused, mis digustavad liikumisvabadust piiravaid meet-
meid, on Maailma Tervishoiuorganisatsiooni asjaomastes dokumentides
madratletud epideemiaohuga haigused ja muud nakkushaigused voi
nakkuslikud parasitaarhaigused, kui nende kohta kehtivad vastuvotva
litkmesriigi kodanike suhtes kohaldatavad kaitsesatted.

2. Haigused, mis ilmnevad pérast kolme kuu méddumist saabumis-
kuupievast, ei saa olla territooriumilt véljasaatmise pohjuseks.

3. Kui usaldusvédrne teave viitab selle vajalikkusele, voivad litkkmes-
riigid kolme kuu jooksul alates saabumiskuupédevast nduda, et elamisdi-
gusega isikud 1abiksid tasuta tervisekontrolli tdendamaks, et nad ei pde
mond 10ikes 1 nimetatud haigust. Sellise meditsiinikontrolli ndudmine ei
kuulu standardmenetlusse.

Artikkel 30

Otsustest teatamine

1.  Asjaomastele isikutele teatatakse kdikidest artikli 27 16ike 1 koha-
selt tehtud otsustest kirjalikult nii, et nad moistaksid nende sisu ja moju.

2. Asjaomasele isikule teatatakse tdpselt ja tdielikult, millistel avaliku
korra, julgeoleku vdi tervishoiuga seotud kaalutlustel tema kohta otsus
on tehtud, vilja arvatud juhul, kui see on vastuolus riigi julgeolekuhu-
videga.

3. Teates tapsustatakse kohus voi haldusorgan, kellele asjaomane isik
vOib kaebuse esitada, kaebuse esitamise tdhtaeg ja vajaduse korral aeg,
mis isikule litkmesriigi territooriumilt lahkumiseks on antud. Vilja
arvatud nduetekohaselt pdhjendatud kiireloomulistel juhtudel, ei voi
territooriumilt lahkumiseks antav aeg olla lihem kui iiks kuu alates
teate saamisest.
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Artikkel 31
Menetluslikud tagatised

1. Asjaomastel isikutel peab olema juurdepiis vastuvotva liikmesriigi
kohtumenetlusele ja vajaduse korral haldusmenetlusele, et kaevata edasi
nende kohta avaliku korra, julgeoleku voi tervishoiu huvides tehtud
otsused voi taotleda nende otsuste kohtulikku ldbivaatamist.

2. Kui koos viljasaatmisotsuse edasikaebamise vai kohtuliku l&bivaa-
tamise taotlusega esitatakse ajutise korralduse taotlus kdnealuse otsuse
tditmise peatamiseks, ei voi tegelik véljasaatmine sellelt territooriumilt
toimuda enne ajutise korralduse kohta otsuse tegemist, vélja arvatud
juhul, kui:

— viljasaatmisotsus pohineb eelmisel kohtuotsusel voi

— asjaomastel isikutel on olnud varasem voimalus kohtulikku ldbivaa-
tamist kasutada voi

— viljasaatmisotsus on hddavajalik avaliku julgeoleku huvides vasta-
valt artikli 8 ldikele 3.

3.  Kaebemenetlus vdimaldab kontrollida, kas otsus ning asjaolud,
millel kavandatav meede pShineb, on diguspédrased. See tagab otsuse
proportsionaalsuse, eelkdige pidades silmas artiklis 8 sétestatud noudeid.

4. Liikmesriigid vdivad asjaomase isiku oma territooriumilt kaebeme-
netluse ajal viélja saata, kuid nad ei voi takistada tal isiklikult selgitusi
esitada, vélja arvatud juhul, kui tema kohalesaabumine voib tekitada
avalikule korrale voi julgeolekule tosiseid probleeme voi kui kaebuses
voi kohtulikul labivaatamisel kisitletakse territooriumile sisenemise
keeldu.

Artikkel 32

Viljasaatmisotsuse kehtivus

1. Isikud, kes on vilja saadetud avaliku korra vdi julgeoleku huvides,
voivad esitada viljasaatmisotsuse kehtetuks tunnistamise taotluse soltu-
valt asjaoludest pérast moistliku aja moéddumist ja igal juhul pirast
kolme aasta moddumist 16pliku véljasaatmisotsuse joustumisest, mis
on nduetekohaselt vastu voetud kooskolas iihenduse digusega, kusjuures
taotluses tuleb esitada toendid selle kohta, et asjaoludes, mis digustasid
véljasaatmisotsust, on toimunud olulised muudatused.

Asjaomane liikmesriik teeb selle taotluse kohta otsuse kuue kuu jooksul
pérast selle esitamist.

2. Loikes 1 nimetatud isikutel ei ole digust siseneda asjaomase liik-
mesriigi territooriumile ajal, kui nende taotlust menetletakse.
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Artikkel 33

Viljasaatmine karistuse voi digusliku tagajiirjena

1. Vastuvottev liikmesriik ei voi véljasaatmisotsuseid teha karistusena
vOi vabadusekaotusliku karistuse Oigusliku tagajérjena, vilja arvatud
juhul, kui need vastavad artiklite 27, 28 ja 29 nduetele.

2. Kui 16ikes 1 sétestatud viljasaatmisotsus tdidetakse rohkem kui
kaks aastat pdrast selle tegemist, kontrollib liikmesriik, kas konealune
isik on sellel ajal tdsiselt ohtlik avalikule korrale voi julgeolekule, ja
hindab, kas viljasaatmisotsuse tegemisest alates on asjaoludes toimunud
olulisi muudatusi.

VII PEATUKK

Loppsitted

Artikkel 34

Avaldamine

Liikmesriigid levitavad teavet liidu kodanike ja nende pereliikmete
diguste ja kohustuste kohta kéesolevas direktiivis kisitletud valdkon-
dades, seda eelkdige {ileriigiliste ja kohalike massiteabevahendite ja
muude sidevahendite abil korraldatavate teadlikkuse tdstmise kampaa-
niate kaudu.

Artikkel 35

Oiguste Kuritarvitamine

Oiguste kuritarvitamise vdi pettuse, niiteks fiktiivabielude puhul vdivad
litkkmesriigid vastu votta vajalikud meetmed kéesolevast direktiivist tule-
nevate diguste 10petamiseks, kehtetuks tunnistamiseks voi nendest keel-
dumiseks. Sellised meetmed peavad olema proportsionaalsed ja nende
suhtes peab saama kohaldada artiklites 30 ja 31 sétestatud menetluslikke
tagatisi.

Artikkel 36

Karistused

Liikmesriigid ndevad ette sdtted karistuste kohta, mida rakendatakse
kédesoleva direktiivi rakendamiseks vastuvdetud siseriiklike eeskirjade
rikkumise korral, ning votavad nende sdtete rakendamiseks vajalikud
meetmed. Sétestatavad karistused peavad olema tohusad ja proportsio-
naalsed. Liikmesriigid teatavad komisjonile nendest sétetest hiljemalt
30. aprilliks 2006 ja koikide edasiste muudatuste korral vdimalikult
kiiresti.

Artikkel 37
Soodsamad siseriiklikud sétted
Kéesoleva direktiivi sédtted ei mojuta litkmesriigi kehtestatud digus- ja

haldusnorme, mis on kéesoleva direktiiviga hdlmatud isikutele sood-
samad.
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Artikkel 38

Kehtetuks tunnistamine

2. Direktiivid ~ 64/221/EMU,  68/360/EMU,  72/194/EMU,
73/148/EMU, 75/34/EMU, 75/35/EMU, 90/364/EMU, 90/365/EMU ja
93/96/EMU tunnistatakse kehtetuks alates 30. aprillist 2006.

3. Viiteid kehtetuks tunnistatud sitetele ja direktiividele kisitatakse
viidetena kéesolevale direktiivile.

Artikkel 39

Aruanne
Komisjon esitab hiljemalt 30. aprilliks 2006 Euroopa Parlamendile ja
ndukogule aruande kdesoleva direktiivi kohaldamise kohta ja vajalikud
ettepanekud, eelkdige vdimaluse kohta pikendada ajavahemikku, mille
jooksul liidu kodanikud ja nende perelitkmed voivad elada vastuvdtva

litkmesriigi territooriumil tingimusteta. Liikmesriigid edastavad komis-
jonile selle aruande koostamiseks vajaliku teabe.

Artikkel 40
Ulevétmine

. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud

1
oigus- ja haldusnormid hiljemalt 30. aprilliks 2006.

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse voi
nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direk-
tiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas vastuvoetud siseriiklike oOigusnormide teksti ja

tabeli, mis niitab, kuidas kédesoleva direktiivi sdtted vastavad vastu-
voetud siseriiklikele sitetele.

Artikkel 41

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Artikkel 42
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.



